CAVATRICE A CATENA

CHAIN MORTISING MACHINE
MORTAISEUSE A CHAINE

ESCOPLEADORA DE CADENA

<ONLY C€

GT140S



SCORRIMENTO TESTA VERTICALE « A mezzo trafile tonde rettificate con scorrimento ad alta precisio-
ne su bronzine di grosso spessore autolubrificanti contro-bilanciate da due molle In acciaio a com
pressione

VERTICAL HEAD MOVEMENT - By means of ground runners and special high precision self-lubricating
bronze bearings counterbalanced by 2 steel compression springs

GLISSEMENT VERTICAL TETE = Au moyen de barres rondes rectifiées avec glissement de haute préci
slon sur coussinets en bronze de grosse épaisseur autolubrifiants, équilibrées par deux ressorts en acier
G compression.

DESPLAZAMENTO CABEZALVERTICAL + Por medio de barras redondas rectificaodas, con desplozamento
de alta precisidn sobre bujes de bronce de gran espesor, autolubricantes, contr-balanceadas por 2
resortes de compresion en acero

SCORRIMENTO TESTA ORIZZONTALE + A mezzo trafile fonde rettificate temprate su cuscinetto a mani-
cotto con circolazione di sfere a tenuta stagna autopulente e autolubrificate

HORIZONTAL HEAD MOVEMENT + By means of ground hardened runners and sealed self-lubrificating
ball bushings.

GLISSEMENT HORIZONTAL TETE + Au moyen de barres rondes rectifiées tfrempées sur roulements a
manchon avec circulation de billes étanches autonettoyantes et autolubrifiantes.

DESPLAZAMENTO CABEZAL HORIZONTAL + Por medio de baras redondas rectificadas. templadas.,
sobre cojinetes de manguito con circulation de esferas herméticas, autolimpiantes y autolubricantes.

ROTAZIONE TESTA PORTA CATENA + 45° a dx 45" a sx a mezzo fulcro retfificato con controllo gradua-
to e bloccaggio istantaneo

CHAIN-HOLDER HEAD ROTATION -+ 45° right and 45° left by means of a ground fulcrum with gradua-
ted control and instant braking.

POSITION TETE PORTE-CHAINE + 45° & droite 45° & gauche au moyen d'un point d'appui rectifié avec
confrole gradué et blocage Instantané

ROTACION CABEZAL PORTA CADENA -+ 45° hacia la derecha, 45° hacla la izquierda, por medio de ful-
cro rectificado con control graduado y blogueo instantaneo

&P DATI TECNICI D TECHNICAL DATA @D CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @D DATOS TECNICOS
Lunghezza massima cava Max slof lenght mim 230 Longueur max mortaise Longitud mdxima orificio ciego
Profonditd massima cava Max siot depth mim 160 Profondeur max mortaise Profundidoad méxima orificio ciego
Corsa frasversale lesta Traverse head stroke mm. 100 Course transversale féte Carmera transversal cabezal
Rotadone testa Head titing + 45° Inclinaison 1éte Rotacién cabezal

Corsa verticale mensola montante Vertical stroke of heodstock brocket mm 250 Course verticale console montant Carrera vertical soporte para bastidor
Rotczione mensola montante Heodstock bracket fitting + 45 Inclinaison console montant Rotacion soporte para bastidor
Altezza massima seramento Mayx workpiece height mim. 1000 Houteur max. piéce Alfurg mama mances

Motore per catena Chain maotor HP=KW 3=22 Motew chaine Motor para cadena

Giri albero catena Chain shaft speed a/l’ 2800 Rotation arbre chaine Revoluciones efe de cadena

Peso approssimativo Weight approx Ka. 260 Poids environ Peso aprexdmado

Dotazione standard Standard equipment Dotation standard Dotacion estandar

Fompa d Lbriicarions outomiaticn pet o catena

Pump for automatic chain lubrdcation

Chiavi di senviio

Set of wienches

Pompe kibrification outomatique chane

Bombo da Libricacion oulomdfica paro o codena

Clefs de senvice

Lioves de senvicio
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